
Számomra az olasz csere nagyon pozitív élmény volt. Az olasz diákok teljesen el voltak 

ámulva Budapest nagyságától, szépségétől. Sokan közülük most voltak először külföldön így 

a hét tele volt meglepetéssel számukra. A cserepárom mindenért nagyon hálás volt, különösen 

nagyra értékelte anyukám főztjét. Szerintem erre a kalandra sokáig emlékezni fogunk 

mindannyian. 

Zsiga Fruzsina 

A múlt héten Campobassóból érkeztek cserediákok Budapestre egy hetes látogatásra. 
Többségüknek ez volt az első alkalom, hogy repülőre ültek, ezért már az utazás is nagy 
élményt jelentett számukra. A főváros nyüzsgése és mérete lenyűgözte őket. Megnézték a 
legismertebb nevezetességeket, például a Parlamentet, a Budai Várat és a Hősök terét. Részt 
vettek közös programokon a magyar diákokkal, ahol sok új barátság született. A hét végére 
mindenki tele volt élményekkel, és sokan megígérték, hogy visszatérnek Budapestre. 
Lőkös Villő  

Csütörtökön Szentendrére látogattunk el, ide az olaszokat az egész magyar csoport elkísérte. 
Először a Főtéren meséltünk a városról, bemutattuk a hely múltját, jelenét. Ezután a 
Blagovesztenszka templomot tekintettük meg, ahol sok érdekességet megtudtunk a helyi 
szerb közösségről, és a városra gyakorolt hatásukról. A következő program egy kincskereső 
játék volt, mely során a város meghatározó pontjaihoz kellett a csapatoknak eljutni. Az utolsó 
állomás egy lángosozó volt. Az olaszoknak nagyon ízlett ez a magyar különlegesség. 
Ellátogattunk a Marcipán Múzeumba, megcsodáltuk a marcipán figurákat, sokan vittek is 
belőlük a családjuknak. A nap végén szabadidő is volt, így mindenki kedve szerint 
nézelődhetett még egy kicsit városban. A visszajelzések alapján a cserediákok élvezték ezt a 
kiruccanást, és örültek, hogy egy újabb érdekes várost megmutattunk nekik. 
Varga Dorottya. 

Annak ellenére, hogy budapesti vagyok számomra is sok újdonságot és érdekességet 
tartogatott az olaszok fogadása. Soha nem voltam még a Parlamentben, de a csere alatt ezt 
is megtapasztalhattam egy 45 perces olasz nyelvű túravezetés formájában. 
Arató Lili 
 
Michele, ahhoz képest, hogy sosem utazott tömegközlekedéssel, gyorsan tanulta a szabályait. 

Egyébként engem is meglepett, mennyi ilyen van, most hogy tanítanom kellett. Például sosem 

gondoltam bele abba a látszólag triviális dologba, ami alapján megvárom a leszálló utasokat 

felszállás előtt, de épp ilyen ösztönösen állok félre a vonaton, ha valaki szembe jön a folyosón, 

vagy nem ülök le egyből, ha valaki helyét elhagyva vécére megy a vonaton. 

Vadász Gáspár  
 

„Amikor megérkeztünk a Hősök terére, az olasz csapat nagy ámulattal nézte a monumentális 

emlékművet és a téren levő két múzeumot. Campobassóban ehhez hasonló dolgot nem 

láthatnak, és mivel többüknek ez volt az első alkalom nagyvárosban, kifejezetten sok videót 

és fotót csináltak itt és az egész csere során, amit hazaküldtek barátaiknak, családjuknak. 

Budavölgyi Kamilla 
 

Pénteken rajtunk volt a sor, hogy újabb oldalát mutassuk meg Budapestnek. A pesti oldal 
látványosságait néztük végig. A Parlament számunkra is különleges élmény volt, hisz nekünk 
sincs gyakran lehetőségünk ide ellátogatni. Csodálatos élmény volt -mondták az olaszok. Nem 
csoda, hisz olasz nyelven kaptuk az idegenvezetést. Ezután végigmentünk a pesti rakpart 
nevezetességein, ami jó kis séta volt. A Vásárcsarnokban mindenki nagyon felszabadult, hisz 
az olaszok nagyon szeretnek apró csecsebecséket vásárolni. A napot közös ebéddel zártuk a 
Ruben étteremben, ahol a hagyományos magyar ételeket rendkívül ízletesnek találták.  
Paczolai Sára, Horváth Gyuri 
 


